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146857-2026 - Konkurrencevilkar

Polen — Reparations- og vedligeholdelsestjenester — Swiadczenie ustug serwisowania urzadzen
wielofunkcyjnych oraz drukarek

OJ S 43/2026 03/03/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen - Meddelelse om andring
Tjenesteydelser

1. Keber

1.1. Kober
Officielt navn: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
E-mail: kszymanska@kultura.gov.pl
Kgberens retlige status: Central regeringsmyndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Fritid, kultur og religion

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Swiadczenie ustug serwisowania urzadzen wielofunkcyjnych oraz drukarek
Beskrivelse: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustugi polegajgcej na serwisowaniu
urzgdzen wielofunkcyjnych oraz drukarek. Przedmiot zaméwienia zostat szczegétowo
okreslony w Opisie Przedmiotu Zamowienia (OPZ), stanowigcym zatgcznik nr 4a i 4b do SWZ,
stanowigcym jednoczesnie Zatgcznik nr 1 do projektowanych postanowien umowy
stanowigcych odpowiednio zatgcznik nr 5a i 5b do SWZ. Przedmiot zamdwienia podzielony
jest na 2 czesci: Czes¢ nr 1 - Serwis i naprawa urzgadzen wielofunkcyjnych wraz z wymiang
materiatow eksploatacyjnych; Czes¢ nr 2 — Serwis i naprawa drukarek. Zamawiajgcy
dopuszcza sktadanie ofert cze$ciowych na jedno lub dwa zadania. Zamawiajacy nie
dopuszcza dzielenia zadan. W sytuacji skomplikowanej, ktora nie pozwoli Wykonawcy na
dokonanie naprawy lub serwisu urzadzen wielofunkcyjnych lub drukarek w siedzibie
Zamawiajgcego, Wykonawca na czas naprawy/serwisu w swojej siedzibie, zapewni w zamian
zastepczy sprzet o parametrach nie gorszych niz zabrany do serwisu/naprawy sprzet
Zamawiajgcego. Wykonawca na wiasny koszt i odpowiedzialnos¢ zapewni transport ww.
sprzetu.
Identifikator for proceduren: 9cc7ab77-cc71-4d74-8ea0-d60f51c2a232
Intern ID: 2/PN/2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 50000000 Reparations- og vedligeholdelsestjenester
Supplerende klassifikation (cpv): 50310000 Vedligeholdelse og reparation af kontormaskiner

2.1.2. Udferelsessted
Postadresse: ul. Krakowskie Przedmiescie 15
By: Warszawa
Postnummer: 00-071
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
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2.1.2. Udforelsessted
Postadresse: ul. Krakowskie Przedmiescie 15
By: Warszawa
Postnummer: 00-071
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

2.1.3. Veerdi
Anslaet veerdi eksklusiv moms: 647 154 500,00 PLN

2.1.4. Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: . Wykaz dokumentow sktadanych wraz z ofertg na potwierdzenie
niepodlegania wykluczeniu: 1.1 JEDZ oraz oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu z art 5k
Rozp. 833/2014 oraz art 7 ust 1 ustawy o szczeg. rozwigzaniach w zakresie p-dziatania
wspieraniu agresji na Ukraine (...) 2.1 Petnomocnictwo, odpowiednio: - upowazniajgce do
ztozenia oferty, o ile oferte sktada petnomocnik - dla petnomocnika do reprezentowania w
postepowaniu Wyk. wspdlnie ubiegajacych sie o udz. zam. — dot. Wyk. wspdlnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia 3.1 ,.Samooczyszczenie” — oswiadczenie 4.1 Oswiadczenie Wyk.
wspolnie ubiegajgcych sie o udz. zam. 5.1 Formularz ofertowy 6.1 Przedmiotowe $rodki
dowodowe (jesli dotyczy) 7.1 Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby (jezeli
dotyczy) 8.1 Dokument potwierdzajgcy zabezpieczenie oferty akceptowalng formg wadium
(jezeli dotyczy) 9.1 Wykaz rozwigzan rownowaznych (jezeli dotyczy) 10.1 Oswiadczenie o
zastrzezenie okreslonych inf. jako tajemnicy przedsieb.(jezeli dotyczy) Il. Wykaz dokumentow
sktadanych na wezwanie Zamawiajgcego zgodnie z art. 126 ust. 1 PZP : 1.2 informacja z KRK
sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem w zakresie art 108 ust 1 pkt 1 i
2 oraz art 108 ust 1 pkt 4 ustawy PZP (...) 2.2. odpis lub infor. z KRS lub z CEilDG,
sporzgdzone nie wczesniej niz 3 m-ce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg
wpisu do rejestru lub ewidenciji, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na
podstawie art 109 ust 1 pkt 4 ustawy pzp. 3.2 oswiadczenie Wyk. w zakresie art 108 ust 1 pkt
5, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej (...) 4.2.08wiadczenie WyKk. o
aktualnosci inform. zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art 125 ust 1 Ustawy, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego tj. art. 108
ust. 1 pkt. 3, pkt 4, pkt 5, pkt 6; art. 109 ust. 1 pkt 5, art. 109 ust. 1 pkt 7-10, w art. 7 ust. 1
ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego ,na podstawie art. 5k
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (...) Ill. Zamawiajgcy bedzie zgdat
Wykazu ustug Wykonanych oraz Wykazu oséb, skierowanych przez wykonawce do realizacji
zamowienia publicznego (...) skladanych w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udz. w
postepowaniu okreslonych przez Zamawiajgcego IV. Dokumenty sktadane przez Wyk.
zagranicznych: Jezeli Wyk. ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami RP,
zamiast: 1.4 informacji z KRK sktada inf. z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy
albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy
organ sgdowy lub administ. kraju, w ktorym Wyk. ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument . Dokument, o
ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 m-cy
przed jego ztozeniem; 2.4 odpisu albo informacji z KRS lub CEIDG - sktada dokument lub
dokumenty wystawione w kraju, w ktérym Wyk. ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze wobec Wyk. nie otwarto jego likwidaciji, nie ogtoszono
upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart uktadu z wierzycielami,
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jego dziatalnos¢ gosp. nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. Dokument, o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym powinien by¢ wystawiony nie
wczesniej niz 3 m-ce przed jego ztozeniem. 3.4 Jezeli w kraju, w ktorym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa w pkt. 1V.1.4
i IV.2.4., lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w
art. 108 ust 1 pkt 1, 2i 4, art. 109 ust 1 pkt 1, 2 lit a i b oraz pkt 3 ustawy Pzp (zakres
przypadkow w wymaganych dokumentach zalezy od wymagan okreslonych w niniejszej SWZ)
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
oswiadczenie Wyk., ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju,
w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zam. lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej
dokument miat dotyczy¢ nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed
organem sgdowym lub administr., notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego, wiasciwym ze wzgl. na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub
miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczyc.

Retsgrundlag:

Direktiv 2014/24/EU

art. 132 ustawy z dn. 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamoéwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r.
poz. 1320 ze zm.) -

2.1.5. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Det hgjeste antal delkontrakter, for hvilket en tilbudsgiver kan indgive tilbud: 2
Betingelser for kontraktens udforelse:
Det hgjeste antal delkontrakter, for hvilket der kan tildeles kontrakter til én tilbudsgiver: 2

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtggrelse
Deltagelse i en kriminel organisation: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a)
wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit a) ustawy
Pzp.
Korruption: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) wykluczy wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54
ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spoice jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit c) ustawy Pzp.

146857-2026 Page 3/16



Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust.
1 pkt 1 lit. d) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit.
d) ustawy Pzp.

Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Zamawiajagcy na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 par.20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego obcego oraz na podstawie
art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. €) ustawy Pzp.

Bagrnearbejde og andre former for menneskehandel: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. b) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt.
2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzadzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit b) ustawy Pzp. Zamawiajgcy na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium RP lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit f) ustawy
Pzp.

Svig: Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp wykluczy wykonawce,
bedacego osobg fizyczng ktérego prawomocnie skazano za przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub przestepstwo skarbowe
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego oraz na podstawie
art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 g) ustawy Pzp.
Tilsideseettelse af forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade: Zamawiajgcy na podstawie art.
108 ust. 1 pkt. 1 lit h) wykluczy wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
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skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia wykonawcy pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium RP lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy
wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 h) ustawy Pzp.

Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger:
Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci.

Tilsidesaettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter: Zamawiajacy na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart
wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa konkurrencefordrejning: Zamawiajgcy,
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp wykluczy wykonawce jezeli zamawiajgcy moze
stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawrt z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie.

Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Zamawiajgcy na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, jezeli w przypadkach
okreslonych w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z
wczesdniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawca do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia .

Aktiver, der administreres af en kurator: Zamawiajgcy, na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp wykluczy wykonawce, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad.

Insolvens: Zamawiajgcy na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawce w
stosunku do ktérego otwarto likwidacje albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Tvangsakkord uden for konkurs: Zamawiajgcy na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
wykluczy wykonawce, ktory zawart uktad z wierzycielami albo znajduje sie on w innej tego
rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

146857-2026 Page 5/16



Erhvervsvirksomheden er indstillet: Zamawiajgcy , na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp wykluczy wykonawce , ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Zamawiajgcy , na podstawie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, ktéry znajduje sie w sytuacji wynikajgcej z
podobnej jak okreslona w art. 109 ust. 1 pkt. 4 procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Konkurs: Zamawiajgcy na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawce w
stosunku do ktorego ogtoszono upadto$¢ albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porownywalne
sankcje: Zamawiajgcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 7 wykluczy wykonawce, ktory z
przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzania
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesii,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.

Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremleegge
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med
denne procedure: Zamawiajgcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 8 wykluczy wykonawce, ktory
w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w
btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych.
Zamawiajgcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 9 wykluczy wykonawce, ktéry bezprawnie
wptywat lub prébowat wptyng¢ na czynnosci zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub
pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o udzieleniu
zamowienia. Zamawiajgcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 10 wykluczy wykonawce, ktéry w
wyniku lekkomys$ino$ci lub niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btad, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.

Rent nationale udelukkelsesgrunde: 1) Zamawiajgcy, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c)
wykluczy wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktéorym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit c) ustawy Pzp. 2) Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
g) ustawy Pzp wykluczy wykonawce, bedgcego osobg fizyczng ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub
przestepstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa
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w art. 108 ust. 1 pkt. 1 g) ustawy Pzp. 3) Zamawiajgcy, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 4
ustawy Pzp wykluczy wykonawce, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania
sie o zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec
podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o
odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z
2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) Z postepowania o udzielenie zamowienia,
zgodnie z art. 108 ust. 2 Ustawy Pzp w przypadku zamowien o wartosci réwnej lub
przekraczajgcej wyrazong w ztotych réwnowaznos¢ kwoty dla rob6t budowlanych —
20.000.000 euro, a dla dostaw lub ustug — 10.000.000 euro, wyklucza sie Wykonawce, ktory
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich
pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt. 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2020 r. poz. 971, 875, 1086 i 2320 oraz z
2021 r. poz. 187 i 815); 5) Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie na podstawie art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego 6) Zamawiajgcy wykluczy wykonawce na podstawie art. 5k rozporzgdzenia (UE)
nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 7) W przypadkach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1
pkt 4, art. 109 ust.1 pkt 5 oraz art. 109 ust.1 pkt 7 Zamawiajgcy moze nie wykluczy¢
Wykonawcy, jezeli wykluczenie bytoby w sposbéb oczywisty nieproporcjonalne, w
szczegolnosci gdy kwota zalegtych podatkéw lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne jest
niewielka albo sytuacja ekonomiczna lub finansowa Wykonawcy, o ktérym mowa w art. 109
ust. 1 pkt 4, jest wystarczajgca do wykonania zamowienia. 8) Wykluczenie wykonawcy
nastepuje w przypadkach i w okresach, o ktérych mowa w art. 111 ustawy Pzp. 9) Wykonawca
nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2i 5 lub art.
109 ust. 1 pkt 2-5i 7-10 Ustawy Pzp, jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze spetnia tgcznie
przestanki, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 pkt 1) — 3) Ustawy Pzp. 10) Zamawiajgcy ocenia,
czy podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w art. 110 ust. 2 Ustawy Pzp sg
wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegdlne okolicznosci
czynu Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w art. 110
ust. 2 Ustawy Pzp, nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, Zamawiajgcy
wyklucza Wykonawce.

Opheevelse eller en lignende sanktion: Zamawiajgcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 7
wykluczy wykonawce, ktory z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub
zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat
istotne zobowigzania wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego
lub umowy koncesji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.
Alvorlige forseammelser i forbindelse med udgvelsen af erhvervet: Zamawiajgcy, na podstawie
art. 109 ust. 1 pkt.5 ustawy Pzp wykluczy wykonawce, ktory w sposdb zawiniony powaznie
naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegdlnosci gdy wykonawca
w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie
wykonat zamdwienie, co zamawiajacy jest w stanie wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow.

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0001
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Titel: Serwis i naprawa urzgdzen wielofunkcyjnych wraz z wymiang materiatow
eksploatacyjnych

Beskrivelse: Czes¢ 1: Serwis i naprawa urzgdzen wielofunkcyjnych wraz z wymiang
materiatow eksploatacyjnych

Intern ID: 2/PN/2026 cze$¢ nr 1

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 50000000 Reparations- og vedligeholdelsestjenester
Supplerende klassifikation (cpv): 50310000 Vedligeholdelse og reparation af kontormaskiner

5.1.2. Udfgrelsessted
Postadresse: ul. Krakowskie Przedmiescie 15
By: Warszawa
Postnummer: 00-071
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 36 Maneder

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Offentligt udbudsprojekt, der finansieres helt eller delvist med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: Termin wykonania zamowienia: Dla cze$ci nr 1: od dnia zawarcia
umowy przez okres 36 miesiecy lub do wyczerpania kwoty wynagrodzenia umownego

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Bekendtgarelse
Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udveelgelseskriterium: 1) w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wykonat
lub wykonuje nalezycie 2 ustugi, polegajgce na serwisowaniu urzgdzen wielofunkcyjnych
odpowiadajgce przedmiotowi zamédwienia, z ktérych kazda byta Swiadczona przez okres co
najmniej 12 miesiecy oraz warto$¢ kazdej z wykazanych ustug wynosita w tym okresie (tj. w
okresie 12 miesiecy) minimum 150 000,00 zt brutto. Przez urzgdzenie wielofunkcyjne nalezy
rozumie¢ urzgdzenie formatu A3 tgczace funkcje drukarki laserowej/LED, kolorowe;j
kserokopiarki i skanera, o normatywnym obcigzeniu 50 000 stron miesiecznie, drukujgce min.
30 stron A4 na minute w rozdzielczosci 1200x1200 dpi, posiadajgce 2 GB pamieci RAM i dysk
128 GB, dwie szuflady na 500 arkuszy (w tym jedna na A3), podajnik reczny i odbiornik na
min. 100/200 arkuszy (gramatura 60—200 g/m?). Przez serwisowanie urzgdzen
wielofunkcyjnych nalezy rozumie¢ kompleksowg obstuge urzgdzen zapewniajgcg ich
prawidtowe dziatanie, w szczegolnosci: naprawe wadliwego dziatania, wymiane materiatow
eksploatacyjnych, zabezpieczenie gwarantujgce ptynng prace urzgdzenia. Uwaga! Przez
jedng ustuge Zamawiajacy rozumie jeden/g kontrakt/umowe. Jezeli ustuga realizowana byta w
ramach ustugi zawierajgcej wiekszy zakres niz ustuga polegajgcg na serwisowaniu urzgdzen
wielofunkcyjnych, to Wykonawca zobowigzany jest wskazac¢ te czesc¢ ustugi, ktéra obejmuje
tylko wymagany ww. zakres ustugi oraz wykazac¢ warto$¢ dla tej czesci. W przypadku
wykazania ustug swiadczonych nadal Wykonawca zobowigzany jest wykazacé, ze ustugi te do
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dnia sktadania ofert zostaty zrealizowane w takim zakresie, ktory jest wystarczajgcy do
potwierdzenia spetniania warunku udziatu w postepowaniu (czasookres oraz zrealizowana
wartos¢ danego kontraktu/umowy). W sytuacji gdy podmiot realizowat zamdwienie w ramach
konsorcjum powinien wykazac, ze faktycznie brat udziat w realizacji tej czesci zaméwienia,
ktorej dotyczy warunek okreslony przez Zamawiajgcego. W przypadku, gdy Wykonawca
powotuje sie ha doswiadczenie nabyte w ramach zamowienia zrealizowanego przez
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia (konsorcjum), Zamawiajgcy
nie dopuszcza by Wykonawca wykazywat doswiadczenie grupy wykonawcoéw, ktorej byt
cztonkiem, jezeli faktycznie i konkretnie nie wykonywat danego zakresu czynnosci.
Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ zwrocenia sie do Wykonawcy o udzielenie wyjasnien
w zakresie faktycznie i konkretnie zrealizowanego zakresu czynnos$ci oraz przedstawienia
stosownych dowoddéw np. umowy konsorcjum, z ktorej wynika zakres obowigzkow czy
wystawionych przez wykonawce faktur.

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer

Beskrivelse af udveelgelseskriterium: 2) dysponuje lub bedzie dysponowat 4 (czterema)
osobami (zatrudnia/zatrudni je na umowe o prace na okres realizacji zamowienia), ktére bedg
uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia i posiadajg min. 2-letnie doswiadczenie na
stanowisku serwisanta urzgdzen wielofunkcyjnych i/lub drukujgcych. UWAGA! W przypadku
ztozenia oferty przez tego samego Wykonawce na Czesc 1 i na Czes$¢ 2 Wykonawca
zobowigzany jest dysponowac 8 osobami (po 4 osoby do realizacji kazdej czesci oddzielnie).
Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci wykazania przez Wykonawce tych samych osob w
Czesci 1iw Czesci 2.

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Navn: Cena brutto oferty
Beskrivelse: Punkty za kryterium ,, cena brutto oferty” zostang obliczone wg nastepujgcego
wzoru: Cena brutto oferty z najnizszg ceng/Cena brutto oferty badanej x 100 x 60% = liczba
punktéw Pod pojeciem ceny nalezy rozumie¢ cene w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust. 2
ustawy z dnia 9 maja 2014 r o informowaniu o cenach towardéw i ustug (t.j. Dz. U. z 2023 r.
poz. 168). Pod pojeciem ceny brutto nalezy rozumie¢ sume kosztéw wykonania prac
sktadajgcych sie na przedmiot zaméwienia. Cena brutto oferty obliczona zostanie w sposéb
okreslony w Formularzu ofertowym stanowigcym odpowiednio dla danej czesci Zat. Nr 2a i 2b
do SWZ i bedzie stuzyta do celéw poréwnawczych ofert i wyboru najkorzystniejszej oferty.
Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (procentdel, praecis)
Tildelingskriterium talveerdi: 60
Kriterium:
Type: Kvalitet
Navn: Czas reakcji na zgtoszong awarie
Beskrivelse: Punkty za kryterium ,Czas reakcji na zgtoszong awarie” - 40% zostang obliczone
w nastepujgcy sposodb: Pod pojeciem czas reakcji na zgtoszong awarie nalezy rozumiec okres
od przyjecia Zgtoszenia przez Wykonawce do chwili podjecia przez personel Wykonawcy
czynnosci zmierzajgcych do doprowadzenia urzgdzenia do petnej funkcjonalnosci (przez
podjecie czynnosci Zamawiajgcy rozumie rozpoczecie prac przez personel Wykonawcy
bezposrednio przy urzgdzeniu, ktérego Zgtoszenie dotyczy). Przez awarie nalezy rozumie¢
réwniez potrzebe wymiany materiatdw eksploatacyjnych. Zamawiajgcy przyzna punkty za
zadeklarowany w Formularzu ofertowym: - czas reakcji 6 godz. — 0 pkt. - czas reakcji od 4 do
5 godz. — 5 pkt. - czas reakcji od 1 do 3 godz. — 10 pkt Zadeklarowany czas nie moze byc¢
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dtuzszy niz 6 godzin. Zadeklarowanie przez Wykonawce w ofercie czasu dtuzszego niz 6
godzin skutkowac¢ bedzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust, 1 pkt 5 jako
niezgodnej z warunkami zamoéwienia. Wykonawca otrzyma punkty w niniejszym kryterium
tylko za czas, ktory jest krotszy niz maksymalny, dopuszczony przez Zamawiajgcego, tj.
krotszy niz 6 godzin, ale nie krétszy niz 1 godzina. Wykonawca zobowigzany jest do
wskazania czasu w petnych godzinach. Zamawiajgcy nie bedzie dodatkowo punktowat czasu
wskazanego w innej liczbie godzin niz powyzej podane. W przypadku zadeklarowania przez
Wykonawce czasu w niepetnych godzinach, Zamawiajgcy przyzna punkty dla przedziatu
czasu rownajgc ,w gore”, np.: jezeli Wykonawca wskaze jako czas podjecia czynno$ci 3,5
godziny, Zamawiajgcy przyzna punkty w kryterium jak dla wskazania czasu 4 godziny.
Obowigzujgcym okresem czasu podjecia czynnosci dla zaoferowanego przedmiotu
zamowienia, bedzie czas podjecia czynnosci przez Wykonawce w Formularzu ofertowym.
Wykonawca moze otrzymaé maksymalnie 10 punktéw. W przypadku, gdy Wykonawca w
ztozonej ofercie nie wskaze czasu podjecia czynnosci, Zamawiajgcy uzna, ze zaoferowany
przez niego czas to maksymalny dopuszczalny przez Zamawiajgcego czas tj. 6 godzin.
Uzyskane punkty zostang przeliczone wedtug nastepujgcego wzoru uwzgledniajgcego wage
kryterium: llos¢ punktow otrzymanych w ramach danego kryterium w ofercie badane;j
/Najwyzsza ilos¢ punktéw otrzymanych w danym kryterium spos$rod ofert ztozonych w
postepowaniu x 100 x 40% = liczba punktéw

Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (procentdel, praecis)

Tildelingskriterium talveerdi: 40

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-
mkidn/demand/262906/notice/public/details
Ad hoc-kommunikationskanal:
Navn: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/262906/notice
/public/details

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakraevet
Indgivelsesadresse: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand
[262906/notice/public/details
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er
pakraevet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 19/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) centraleuropeeisk tid,
vesteuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 89 Dggn
Oplysninger om offentlig iveerksattelse:
Abningsdato: 19/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) centraleuropaeisk tid, vesteuropaeisk
sommertid
Sted: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/262906/notice
/public/details
Yderligere oplysninger: 1.Po uptywie terminu sktadania ofert, dodanie (ztozenie) oferty nie
bedzie mozliwe. 2.Decydujgce znaczenie dla zachowania terminu sktadania ofert ma data i
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https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/262906/notice/public/details
https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/262906/notice/public/details
https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/262906/notice/public/details
https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/262906/notice/public/details
https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/262906/notice/public/details
https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/262906/notice/public/details
https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/262906/notice/public/details
https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/262906/notice/public/details

godzina wptywu oferty. Miejsce i tryb otwarcia ofert: 3. Otwarcie ofert nastepuje poprzez
odszyfrowanie ofert wczytanych na Platformie. Cata procedura zostata opisana w Rozdziale 9
SWZ.

Betingelser for kontraktens udforelse:

Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej

Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: Szczegotowe warunki, na ktérych zostanie zawarta
umowa okreslone zostaty w projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych zatgcznik
do SWZ.

Elektronisk fakturering: Tilladt

Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja

Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

Oplysninger om finansiering og betaling: Zaptata wynagrodzenia nastgpi przelewem na
rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na fakturze, w terminie do 21 dni od dnia
doreczenia Zamawiajgcemu prawidtowo wystawionej faktury VAT. Przez prawidtowo
wystawiong fakture strony rozumiejg fakture wystawiong zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, postanowieniami umowy oraz pozytywnie zweryfikowanym rachunkiem bankowym
w wykazie podmiotow, o ktorych mowa w art. 96b ustawy o podatku od towardw i ustug. Jezeli
umowa wymaga potwierdzenia odbioru przedmiotu umowy, do faktury Wykonawca dotgczy
potwierdzenie odbioru nalezytego wykonania cato$ci/czesci przedmiotu zamowienia.

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for maegling: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Organisation med ansvar for klager: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Ministerstwo
Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline: Ministerstwo Kultury i
Dziedzictwa Narodowego
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Prezes Krajowej |zby
Odwotawczej
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego
Organisation, der behandler tilbud: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego

5.1. Delkontrakt: LOT-0002
Titel: Serwis i naprawa drukarek
Beskrivelse: Czes¢ 2: Serwis i naprawa drukarek. Przedmiotem zaméwienia dla czesci 2 jest
serwis i naprawa drukarek.
Intern ID: 2/PN/2026 cze$¢ nr 2

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primaer klassifikation (cpv): 50000000 Reparations- og vedligeholdelsestjenester
Supplerende klassifikation (cpv): 50310000 Vedligeholdelse og reparation af kontormaskiner

5.1.2. Udforelsessted
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Postadresse: ul. Krakowskie Przedmiescie 15
By: Warszawa

Postnummer: 00-071

Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 36 Maneder

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Indkgbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: Termin wykonania zamowienia: Dla czesci nr 2: od dnia zawarcia
umowy przez okres 36 miesiecy lub do wyczerpania kwoty wynagrodzenia umownego.

5.1.9. Udvealgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Bekendtgarelse
Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udveelgelseskriterium: 2) dysponuje lub bedzie dysponowat 4 (czterema)
osobami (zatrudnia/zatrudni je na umowe o prace na okres realizacji zamowienia), ktére bedg
uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia i posiadajg min. 2-letnie doswiadczenie na
stanowisku serwisanta urzadzen wielofunkcyjnych i/lub drukujgcych. UWAGA! W przypadku
ztozenia oferty przez tego samego Wykonawce na Czesc¢ 1 i na Czes¢ 2 Wykonawca
zobowigzany jest dysponowac 8 osobami (po 4 osoby do realizacji kazdej czesci oddzielnie).
Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci wykazania przez Wykonawce tych samych oséb w
Czesci 1iw Czesci 2.

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Navn: Cena brutto oferty
Beskrivelse: Punkty za kryterium , cena brutto oferty” zostang obliczone wg nastepujgcego
wzoru: Cena brutto oferty z najnizszg ceng/Cena brutto oferty badanej x 100 x 60% = liczba
punktéw Pod pojeciem ceny nalezy rozumie¢ cene w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust. 2
ustawy z dnia 9 maja 2014 r o informowaniu o cenach towaréw i ustug (t.j. Dz. U. z 2023 r.
poz. 168). Pod pojeciem ceny brutto nalezy rozumie¢ sume kosztow wykonania prac
skfadajgcych sie na przedmiot zamowienia. Cena brutto oferty obliczona zostanie w sposob
okreslony w Formularzu ofertowym stanowigcym odpowiednio dla danej czesci Zat. Nr 2a i 2b
do SWZ i bedzie stuzyta do celéw pordwnawczych ofert i wyboru najkorzystniejszej oferty.
Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (procentdel, praecis)
Tildelingskriterium talveerdi: 60
Kriterium:
Type: Kvalitet
Navn: Czas reakcji na zgtoszong awarie
Beskrivelse: Punkty za kryterium ,Czas reakcji na zgtoszong awarig” - 40% zostang obliczone
w nastepujgcy sposob: Pod pojeciem czas reakcji na zgtoszong awarie nalezy rozumie¢ okres
od przyjecia Zgtoszenia przez Wykonawce do chwili podjecia przez personel Wykonawcy
czynnosci zmierzajgcych do doprowadzenia urzgdzenia do petnej funkcjonalnosci (przez
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podjecie czynnosci Zamawiajgcy rozumie rozpoczecie prac przez personel Wykonawcy
bezposrednio przy urzgdzeniu, ktérego Zgtoszenie dotyczy). Przez awarie nalezy rozumiec
réwniez potrzebe wymiany materiatdw eksploatacyjnych. Zamawiajgcy przyzna punkty za
zadeklarowany w Formularzu ofertowym: - czas reakcji 6 godz. — 0 pkt. - czas reakcji od 4 do
5 godz. — 5 pkt. - czas reakcji od 1 do 3 godz. — 10 pkt Zadeklarowany czas nie moze byc¢
diuzszy niz 6 godzin. Zadeklarowanie przez Wykonawce w ofercie czasu diuzszego niz 6
godzin skutkowac bedzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust, 1 pkt 5 jako
niezgodnej z warunkami zamowienia. Wykonawca otrzyma punkty w niniejszym kryterium
tylko za czas, ktéry jest krétszy niz maksymalny, dopuszczony przez Zamawiajgcego, tj.
krotszy niz 6 godzin, ale nie krotszy niz 1 godzina. Wykonawca zobowigzany jest do
wskazania czasu w petnych godzinach. Zamawiajgcy nie bedzie dodatkowo punktowat czasu
wskazanego w innej liczbie godzin niz powyzej podane. W przypadku zadeklarowania przez
Wykonawce czasu w niepetnych godzinach, Zamawiajgcy przyzna punkty dla przedziatu
czasu rownajgc ,w gore”, np.: jezeli Wykonawca wskaze jako czas podjecia czynnosci 3,5
godziny, Zamawiajgcy przyzna punkty w kryterium jak dla wskazania czasu 4 godziny.
Obowigzujgcym okresem czasu podjecia czynnosci dla zaoferowanego przedmiotu
zamowienia, bedzie czas podjecia czynnosci przez Wykonawce w Formularzu ofertowym.
Wykonawca moze otrzymac¢ maksymalnie 10 punktéw. W przypadku, gdy Wykonawca w
ztozonej ofercie nie wskaze czasu podjecia czynnosci, Zamawiajgcy uzna, ze zaoferowany
przez niego czas to maksymalny dopuszczalny przez Zamawiajgcego czas tj. 6 godzin.
Uzyskane punkty zostang przeliczone wedtug nastepujgcego wzoru uwzgledniajgcego wage
kryterium: llos¢ punktéw otrzymanych w ramach danego kryterium w ofercie badanej
/Najwyzsza ilos¢ punktéw otrzymanych w danym kryterium spos$rod ofert ztozonych w
postepowaniu x 100 x 40% = liczba punktéw

Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (procentdel, preecis)

Tildelingskriterium talveerdi: 40

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-
mkidn/demand/262906/notice/public/details
Ad hoc-kommunikationskanal:
Navn: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/262906/notice
/public/details

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakraevet
Indgivelsesadresse: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand
/262906/notice/public/details
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er
pakreevet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 19/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) centraleuropeeisk tid,
vesteuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 89 Dggn
Oplysninger om offentlig ivaerksaettelse:
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Abningsdato: 19/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) centraleuropzeisk tid, vesteuropaeisk
sommertid

Sted: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/262906/notice
/public/details

Yderligere oplysninger: 1.Po uptywie terminu sktadania ofert, dodanie (ztozenie) oferty nie
bedzie mozliwe. 2.Decydujgce znaczenie dla zachowania terminu sktadania ofert ma data i
godzina wptywu oferty. Miejsce i tryb otwarcia ofert: 3. Otwarcie ofert nastepuje poprzez
odszyfrowanie ofert wczytanych na Platformie. Cata procedura zostata opisana w Rozdziale 9
SWZ.

Betingelser for kontraktens udforelse:

Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej

Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: Szczegotowe warunki, na ktdrych zostanie zawarta
umowa okreslone zostaty w projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych zatgcznik
do SWZ.

Elektronisk fakturering: Tilladt

Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja

Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

Oplysninger om finansiering og betaling: Zaptata wynagrodzenia nastgpi przelewem na
rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na fakturze, w terminie do 21 dni od dnia
doreczenia Zamawiajgcemu prawidtowo wystawionej faktury VAT. Przez prawidtowo
wystawiong fakture strony rozumiejg fakture wystawiong zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, postanowieniami umowy oraz pozytywnie zweryfikowanym rachunkiem bankowym
w wykazie podmiotow, o ktorych mowa w art. 96b ustawy o podatku od towardw i ustug. Jezeli
umowa wymaga potwierdzenia odbioru przedmiotu umowy, do faktury Wykonawca dotgczy
potwierdzenie odbioru nalezytego wykonania cato$ci/czesci przedmiotu zamowienia.

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for maegling: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Organisation med ansvar for klager: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Ministerstwo
Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline: Ministerstwo Kultury i
Dziedzictwa Narodowego
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Prezes Krajowej |zby
Odwotawczej
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego
Organisation, der behandler tilbud: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officielt navn: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
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Registreringsnummer: 000274068

Afdeling: Biuro Dyrektora Generalnego Wydziat Zamowien Publicznych
Postadresse: ul. Krakowskie Przedmiescie 15

By: Warszawa

Postnummer: 00-071

Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-mail: kszymanska@kultura.gov.pl

Telefon: 224210336

Internetadresse: https://www.gov.pl/web/kultura

Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://zamowienia-mkidn.
ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/262906/notice/public/details
Denne organisations roller:

Kaber

Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse

Organisation, der behandler tilbud

8.1. ORG-0002
Officielt navn: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Registreringsnummer: 5262239325
Postadresse: ul. Postepu 17a
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Enhed: Krajowa Izba Odwotawcza
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 05
Internetadresse: www.uzp.gov.pl
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): www.uzp.gov.pl
Denne organisations roller:
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne
Organisation med ansvar for maegling

8.1. ORG-0000
Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
By: Luxembourg
Postnummer: 2417
Landsdel (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Land: Luxembourg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller:
TED eSender
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10. £ndring

Udgave af den foregaende bekendtgarelse, der skal eendres

87811-2026
Hovedarsagen til &ndringen

Ajourfgrte oplysninger
Oplysninger om bekendtgorelsen

Bekendtggrelsens ID: 18eb9888-8e54-44d6-8832-ee8b7c57b07a - 01

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 16

Afsendelsesdato for bekendtggrelsen: 02/03/2026 10:07:39 (UTC+00:00) vesteuropeeisk tid,
GMT

Bekendtggrelsens officielle sprog: polsk

Bekendtggrelsesnummer: 146857-2026

EUT-S-nummer: 43/2026

Offentligggrelsesdato: 03/03/2026
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